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GYEREKEKNEK % SA TIEUATA

Ceeriana CTonueBa
JIeTCTBOTO MO CTPATUEBCKH
— HAIIKAAT XUBOT B HEOETO

Szvetlana Sztojcseva
Gyermekkor Sztratiev modra
avagy Eletiink az égben

Harom olyan kényve van Sztaniszlav Sztratievnek, amelye-
ket a gyermekirodalomhoz is sorolhatunk (mikdzben
korantsem zarjuk ki 6ket a felndttirodalombol): a Magdnyos
szélmalmok (elbeszélések, 1969), az Utazds bdrind nélkiil
(kisregény, 1972) és az Elet az égben (kisregény, 1983).

A Magadnyos szélmalmok a szerz6 irodalmi belépdje, az
elbeszélések sokkal inkabb az in. infantilis prozahoz kap-
csolodnak, semmint a gyermekirodalomhoz. A gyermek-
kor vilagat vazoljak fel (,amikor tizéves voltam”) mint
emlékek-visszatérések, elvalas és végsd soron elvalni
nem akaras. Ez a ders liraisaggal athatott vildg mintha
Sztratiev egész tovabbi munkassiganak lathatatlan lirai
szovetévé valna (nem szamitva a dramaturgiat).

Tpu ca kaurute Ha Cranucnas CTpaTHeB, KOUTO MOXKEM 1a OTHE-
ceM M K'bM JIUTeparyparta 3a fiena (0e3 u3001o a u3KI0IBaMe
JUTEpaTyparta 3a BH3pacTHH): ,,CAMOTHHTE BSTHPHA MEIHHMIH"
(pa3kasm, 1969 1), ,JIsrenecrue Ge3 kydap* (mosect, 1972 1) u
»KuBot B HeGeTo* (oBecr, 1983 ).

Paskasnre o ,,CaMOTHHATE BATBPHA METHALH CA TUTEPATYPHUST
NeOIOT Ha MHCATENS U ca CBbP3BAHH MHOTO TOBeYe C T.H. HH(aH-
THJIHA TIPO33, OTKOJIKOTO C JIUTEPTypara 3a fiena. Te ouepTaBaT
CcBETa Ha MIETCTBOTO (,,KOraTo OsX Ha JIeceT FONMHA) KaTo CIo-
MeH- 3aBp'bII[AHe, Pa3/Isia M B KpaliHa CMETKA HEXENaHue 33 pas-
nsina. To3u cBsIT, 00MSIH ChC CBETBI JIMPU3BM, KATO Ue JIH Ce TIpe-
BpblIA B HEBHMMATA JIUPHYHA THKAH Ha ISUIOTO My CIEMBALIO
TBOpUECTBO (63 1a H3KIOUBaAME [IPAMATYPIHSITa).
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BrymienneTo Ha pa3kasuTe: KOraTo BCHUKO B JXMBOTA HU TPBIHE
OT e[JHa Mallka OTCeYKa-yIuyka ¢ HeliHuTe popMH, IBETOBE, apo-
MAaTH, XOpa U CITyYKH, KAKBOTO U Jla CE CIYYH C HAC MO-K'bCHO,
K'BIETO U J]a OTHJIEM, TS OCTaBa HE CaMO B OCHOBATa HA HAIIETO
BB3IPHEMAHE Ha CBETA, HO U MOPAXK/IA ICHXMYECKATa HA K MOpall-
Ha Mol ToBa MACTO € 0cOOEHO KpacuBO, YHCTO, TOIIIO, ITBIHO,
VIOTHO M KapTMHHO — YJIMIA-CBAT, a He YJHMIA Ha AafeH Trpaf,
KaK'bBTO 3001110 HE ce ¥ CIOMEHABA.

Ha ynuukata Ha CrpaTieBus pa3ka3pay UMa MaJK¥ K'bIIH C Yep-
BEHH INOKPWBH, HO HAil-MaMETHOTO HELIO B Hes ca JIBOPOBETE,
NOTBHHAIM B IUTaMHANH 0OXKYPH, NIOJISALM U 3eNeHnHa. ['pagunuTe
ca eJJHO OT Hall-BaXXHUTE MECTa Ha JIETCTBOTO M BHOOPasKeHUETO
npufasa He caMo 6e30poil (pyHKIMH, HO X KaYeCTBEHO TH POMe-
HSI: MOTAT [1a M3TJIEXNAT Ha JUKYHIJIA, B KOUTO U Ky4e Jla U34e3He
Oe3cnefiHo; aJeHUTE LBET C YEpHH
TOYKH II0 CpeflaTa MOraT a HATIOMHST
Ha METHUCTHU XUEHH; MOTAT J]a CE YIIOBST
e/IHH OT Hail-pefiKuTe Nenepyau; rayxap-
4eTaTa MOTaT fJa CTUTHAT IIONOBHH
METBD; U KECTCHHTE MOTAT []a U3TIEXK-
AT TOJKOBA TONEMH, Ye fia HANpaBsT
HebeTo 3eneHo. [IpeobpazsBauust nor-
Jiefl Ha IETCTBOTO € BCBHIIHOCT OCHOBATA
Ha UKIWATA HA KHATATA: ,, Taka mpemyc-
KaxMe HHE B Kpasl Ha aBrycT, HOCEXMe ce
U3 3€JIEHUTE IOJETa, POCHHAHTHTE HU
JeTAXa KBM 3JUTE BEJIUKAHH, KOUTO
Maxaxa 3acTpallluTeNIHO KpujaTa CH M
M3pacTBaxa Bce no-roneMu u roxemu. Ho
cbplara Hy He TpelBaxa, Te 0sxa I'bJIHKA
C THAB M HEroflyBaHue, OIXMe MIafd U
04YuTe HU OIIECTSIXa, a pBLETe HU AbpXKa-
Xa pHLApCcKH Komus.. (0T Kpas Ha ,,CAMOTHHUTE BATHPHH MEIHH-
I, KJTI0Ya K'bM KHHTATa).

[Tponerra u NITOTO (3arNaBUETO ,,B Kpast Ha MPONIETTa, B Kpast Ha
JATOTO“ HAMHPaM 33 CHMITOMATHYHO), €KCIOHHPAT HAM-SIPKO
IIBETOBETE Ha JIETCTBOTO. 3€TEHUTE JI03H, 3aXBITEIUTE KPYLIH,
YepBEHHUAT TeTeN, KallHal Ha OTpymaHata ¢ Osl BT 4epela,
nofio0eH Ha aneHo chpie (o0uM 06pa3 Ha CTpaTues, MOSIBSIBALL
ce KaTo 3HaKOB 00pa3 u B MOBECTTA ,,2KUBOT B HEGETO ), UepHATA
3eMsl, X'bIITOTO TI0JIE, EJUHCTBEHATA 3eNeHaTa K'bIlla Ha YIIHUIATa,
QJIEHUTEe Yepelld... — TOBA Ca KOHKPETHH IIAPKH OT LBETHHUS
kumuM Ha CTpaTueBoTo IETCTBO.

ITo cbius HaukH ce BT'bKABAT M apOMATUTE, M JIMIaTa Ha OOuTa-
TenuTe Ha yaunara: YoBekbT, KOWTO HMKOTa He I'bxke, ATaHac
Jlynus, 6parsraTa yexnapy, Xele3HUyapsT ¥ HeroBaTa eHa, 6ait
Yaspap aiironpkusra, 6ait Crase o0ymapar, npusrenute Tonu
1 [ypKo... A yIu4HuTE 3BYIH CHIIO CE BPSA3BAT B TAMETTA U BEPO-
ATHO B HAl-HEOYAKBAHM MOMEHTH MO-K'bCHO, CAMOTHO M MENaH-
XOITHO ITie IIPO3BYYaBar, KaTo 3BYLUTE OT 00yIIapHMIara ,, Tanro:
»3Byuele TaHro. baBHO U cTapoOMOJIHO, TO XOfieLlIe MEXNY K'bIIIH-
Te, BIK3alle Ipe3 OTBOPEHUTE PO30PIIH, U3TH3AIIE B IBOPOBETE,
NOTBHHAIM B 3€JICHUHA, U3[Uralle ce U3BEHBX BUCOKO HAJ| Yiu-
11aTa ¥ MaK cau3amie o1y MpU MaNKUTe K'bIY C YepBEHH OKpH-
BU

CryykuTe B OTAGTHUTE pa3ka3y ca 3aCTUHAIM B TAMETTA IPUTYH.
Ome mppBusAT paskas ,,Yepemna c anenu cbpua“ 3ajaBa NpUTYO-
BUsI TOH Ha Iianara kHura. Ha yoBeka ¢ ume-nepucpasa: ,,KOHTO
HUKOTa He I'bXellle My H34e3Ba FONeMHST YepBEH MeTell — TOYHO
CBIIKAT, KOHTO M3INIEKIa KaTo aleHo Chplie B I'b(pHANaTa Hampo-
JIET Yepela i ¢ KOHTO Tol pa3roBaps BCsKa Bedep ey 3a1e3a Ha

Az elbeszélések sugallata: ha az életiinkben minden
egyetlen mellékutcacskabol indul, annak formaival, szi-
neivel, illataival, lakéival és eseményeivel, barmi torténik
is veliink késobb, barhova is keriiliink, ez a kis utca nem-
csak hogy alapja marad annak, ahogyan a vilagot befo-
gadjuk, hanem ebbdl sziiletik lelki és erkolcsi eronk is. Ez
a hely kiiléndsen szép, tiszta, meleg, teljes, kényelmes és
képszerti — vilagutca, nem egy adott varos utcaja, a varos
neve egyaltalan meg sem emlitGdik.

Sztratiev narratoranak utcicskdjaban apro, piros tetos
hazak vannak, de a legemlékezetesebbek a langold bazsa-
rozsakkal ékes és orgonak zoldjébe boruld udvarok. A
kertek a gyermekkor legfontosabb szinterei, a képzelet
nemcsak szamtalan funkcioval ruhdzza fel, de mindségi-
leg is megvaltoztatja Oket: latsz-
hatnak Gserdének, amelyben akar
a kutya is nyomtalanul elvész; a
biborszin viragok fekete pontok-
kal a kozepiikben foltos hiénara
emlékeztethetnek; megfoghatok
itt a legritkabb pillangok; a gyer-
meklancfii fél méter magasra né-
het; és a gesztenyefak olyan nagy-
ra magasodhatnak, hogy zoldre
festik az eget. Valojaban a gyer-
mekkor atlényegitd nézopontja
képezi a konyv funkciojanak alap-
jat:  Igy szaguldoztunk mi
augusztus végeén, repiiltiink a zold
mezOkon, Rosinantéink vagtattak
a gonosz Oriasok felé, amelyek
ijesztoen lengették szamyaikat és
egyre nagyobbak és nagyobbak lettek. De a sziviink meg
se rezzent, méreg és elégedetlenség fortyogott benniik, mi
fiatalok voltunk és ragyogott a szemiink, a keziink pedig
lovagi kopjakat szorongatott...”

A tavasz és a nyar (a Tavaszutd, nydruto cimet szimpto-
matikusnak tartom) exponalja a legélénkebben a gyer-
mekkor szineit. A sz6l6 zold lombja, a sarguld korték, a
vOros kakas a fehér viragba borult cseresznyefan, amely
voros szivre hasonlit (Sztratiev kedvenc képe, amelyet
jelképként felmutat az Elet az égben is), a fekete fold, a
sarga mez0, az egyetlen z0ld haz az utcaban, a bibor cse-
resznyék... — ezek alkotjak Sztratiev gyermekkora szines
szonyegének konkrét mintazatat.

Ugyanilyen médon szovodnek bele az illatok, az utca
lakoinak arcai is: az Ember, Aki Sohasem Hazudik, Bo-
lond Atanasz, a papucsos fivérek, a vasutas és felesége,
Csavdar batyo, a konfliskocsis, Szlave ba, a suszter, a ba-
ratok, Toni és Gurko... Az utca hangjai is bevésodnek
emlékezetébe, és késobb, minden bizonnyal a legvaratla-
nabb pillanatban, felcsendiilnek maganyosan és melanko-
likusan, mint a Tango cipészmihely hangjai: ,,Tango
sz6lt. Lassan és régimodian jart-kelt a hazak kozott, be a
nyitott ablakokon, ki a zoldbe borult udvarokra, hirtelen
felemelkedett magasan az utca f6lé, és megint leszallt a
piros tetos kis hazakhoz”.

Az egyes elbeszélések témai az emlékezetben rogziilt pél-
dabeszédek. Mar az elsO elbeszélés, A piros szivii cse-
resznyefa megadja az egész konyv példabeszédi alap-
hangjat. Az ,aki sohasem hazudik” allando jelzos nevii
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embernek a nagy voros kakasa — éppen az, amely voros
szivnek latszik a viragzo tavaszi cseresznyefan, és amely-
lyel minden este beszélgetni szokott naplemente utan. Az
utca lakoi, bar nem tudjak, mirdl folyik a beszélgetés,
igazi katasztrofaként élik meg a veszteséget — és masnap
mindegyikiik hoz neki egy kakast, mondvan, hogy megta-
lalta az ,,0vét”. Végiil az Ember, Aki Sohasem Hazudik,
megtalalja az ,,0” kakasat és boldogan visszaadogatja az
idegen kakasokat, de csak az elbeszél6 tudja az igazsagot:
latta, amint kakast vasarolt a piacon.

A moralis emberi kazusok — ez a ,,bonyodalom” a lagtobb
elbeszélésben. A gyereksereg befesti az ,.elefantcsalad”
kutydjat (Zsorzs, a zold kutya). Meg is maradna az iigy a
gyermekesiny szintjén, ha a bizonyiték, hogy az Ember,
Aki Sohasem Hazudik festékével
mazoltak, gyanut nem €bresztene
vele szemben — és ha az abszurdi-
tds nem fenyegetné az utcaban é16
emberek kozotti, mindenek folott
allo harmoniat. Akkor a fiuk beis-
merik tettiiket.

Olykor az elkovetetteket nem le-
het jova tenni — a rejt6zkodo szo-
kott rab, akin segit a torténet elbe-
szél6je, mert elhitte a meséjét, egy
reggel kereket old négy tytkkal,
amelyeknek a tiu viselte gondjat,
éppen azért, hogy a bortontoltelé-
ken segitsen (Ldttam a zéld lu-
gast); egy masik torténetben a
gyerekek véletleniil meglatjak,
amint egy boditdan szép éjszakéan
a Vasutas felesége, akit irigyelnek vilagjaro foglalkozasa
miatt, mas férfit fogad a haldszobajaban (Cseresznye-
tolvajok). Hogyan oldédnak meg ezek az iigyek? A
hasonlo kérdésekre adott valasz mindig elmaganyositja
azt, aki felteszi — vagy pedig elenyészik valahol az afolétti
néma gyonyorkodésben, ami egyediil képes megtisztitani
benniinket és fenntartani érzékenységiinket — a természet.
Az els6 példaban a fiu egyszerlen leiil a szobajaban, és
nézi az ablakon at a fénypatakokban fiirdé zold lugast,
szép rajzolatu, gyongycseppekkel boritott attetsz6 levele-
ivel, ,,az utcabeli Galambaszok pedig mar folroptették
galambjaikat, és azok szalltak a tiszta kék égen”. A maso-
dik elbeszélésben a fitik tehetetleniil és mérgesen gub-
basztanak, feledve az érett cseresznyét: ,,Virag és szél
illata szallt, amely messzirl jon és elhozza minden hely
illatat, amelyen keresztiil lebbent. A haloszoba ablakai
elsotétiiltek. Ottmaradtunk a s6tét éjszakaban mi, a harom
cseresznyetolvaj, a csillagok végteleniil messze voltak
toliink, dithosek voltunk és tehetetlenek.” Talan nem tul-
zas, ha azt mondjuk, hogy ez a bolgar irodalom egyik
legérzékletesebb elbeszélése.

A lirai vezérfonal mar a Magdnyos szélmalmok kotet
cimében is benne van, amely nem hagy érintetleniil sen-
kit, akinek érzéke van a koltészet irant — kortdl fiiggetle-
niil. Es mint minden lirai cim, ez is egy kissé szomorks.
Don Quijote csak a felnéttek vilagaban maganyos, a gyer-
mekek vilagaban nem. De mihelyt felnonek a tiz eszten-
dos Don Quijoté-k, akkor lesznek a szélmalmok igazan
maganyosak; és az emberek is elmaganyosodnak. Tehat a

crbHuETO. Jlopu U J1a He 3HAAT 32 KAKBO CH TOBOPAT /[BAMATa,
XOpaTa OT yJuuaTa ycelaT Ta3u 3aryba KaTo HCTHHCKA KaTacT-
poca — 1 Ha Ipyrust IeH BCEKM My HOCH IeTeJ TOJ IIPEJIOr, ye €
HaMepun ,Herosus“ neren. Hail-nakpast YoBeK'bT, KOHTO HUKOTa
HE J'bKe CH HaMUpa ,,CBOS“ IIETeNl U IACT/IMB 3aM04Ba [ia BpbIa
YYXAUTE METIH, HO CaMO pa3Ka3Bay’bT 3Hae: BUJISI IO € Jia TO
KyIyBa OT Ma3apa.

MopasHuTe YOBEIKH Ka3yc — TOBA € ,,HHTpUraTa“ Ha IOBEYETOo
paskasu. [ledypiurata 60SI1CBAT KY4ETO Ha ,,CIOHCKOTO cCeMeH-
cTBo (,,3emeHoTo Kyye 2Kopx“). Bemuko Moske fia ce u3uepns ¢
JIeTCKaTa JyIopHsl, aKO I0Ka3aTeJICTBOTO, Ye € Hos/Iicano ¢ 6osira
Ha YoBeka, KOHTO HAKOra He J'bXKe, He MOBIUra HETOBEPUETO K'bM
HEro — M ako a0CypA’bT He 3aIlialiBa XapMOHHATA MEX/Y XOpara
Ha yJIMIATa, CTOsIIA Haf Bcyko. ToraBa MoMueTara ci Ipu3HaBat
CTOPEHOTO.

IMonsikora CTOpeHOTO He MOXeE fia ce
TIONPaBU — YKPHUBALIMAT CE 3aTBOPHHK,
Ha KOTOTO pa3Ka3BaybT HA HCTOPHATA
momara, 3aloTo My € MOBSIpBal, efiHa
CYTPUH H34e3Ba 3aEJHO C YETHPH OT
KOKOIIKHTE, 32 KOHTO CE € TPHXEN0
MOMYETO, MMEHHO 32 Jla My IIOMOTHE
(,Buxmax 3enenara j03a“); B fpyra
HCTOpHS JleljaTa HEBOJIHO BIDKMAT KaK B
enHa Ge3yMHO KpacuBa HOII KeHaTa Ha
JKeNe3Hnyaps, KOMyTO Te 3aBIKIAT 3a
npodecuiTa My Ha I'bTELIECTBEHUK,
[pUeMa B CHajHdgTa CH [JpYyr MBX
(,Kpamm Ha yepemm“). Kak ce paspe-
1maBat Te3u kaszycu? OTroBopbT Ha NOf-
00HM BBIPOCH BAHATH yCAMOTSIBA YOBE-
Ka, KOHTO CH I'M 3aJiaBa - WIH I'bK IpPO-
IIyMsiBa HAKDBJIE B MBIYAIMBOTO Ch3EpLAHHE HAa TOBA, KOETO
eIMHCTBEHO MOXKE JIa HH MPEYUCTH H Jia MOAbp:Ka YyBCTBUTE-
HOCTTA HH — €CTECTBOTO. B IMbpBUs pUMeEp MOMYETO IPOCTO Csifia
B CTasATa CH U Ce 3ariiexa npe3 npo3opena B 001gHaTa OT MOTO-
M CBETJIMHA 3eJIeHa JI03a U M3pSA3aHUTE § MPO3pavyHH JIMCTA C
OucepHH KaIlyuuy 1o TsX, a ,, ] 'babbapuTe oT yiuuaTa Beye Osxa
BIMTHAJIM I'bJTHOUTE U TE JIETSIXa B UHCTOTO CHHBLO Hebe: B'bB BTO-
pusi pa3ka3 MoMueTaTa csiat Oe3MOMOIIHE U ChPAATH, 3a0paBH-
JIM 32 y3pesuTe Yyepeun: ,Mupmenie Ha IBeTs i BATBpP, KOHTO
AfBa OT/aJeye M HOCH apOMaTa Ha BCHYKH MECTa, OTKBIETO €
muHAaT. [Ipo3opuuTe Ha cnanusATa yracHaxa. B ThMHaTa HOI CTO-
AXMe HHe, TPUMA KpaJlli Ha Yepeln, 3Be3uuTe Osxa Ge3kpaiiHo
flaneye oT Hac, OsixMe THeBHH M Oe3noMoinHy. [lanu e npeyse-
JIMYAM aKO KaxKeM, 4e TOBA € eIMH OT Hail-CETHBHUTE Pa3Ka3d B
OBparapckara jaureparypa’

JlupryHaTa qOMMHAHTA € 3a0XKeHa Ole B 3arjaBUETO Ha cOop-
HuKa ,,CaMOTHHTE BSTBHPHH MEJHHIHU, KOETO HE MOXE Ja He
JOCETHE BCEKH, KOUTO MM YCET 32 MOETHYHOTO - HE3aBUCAMO OT
BB3pacTTa. M KaTo BCSAKO JIMPUYHO 3arjiaBue, H TOBA € MAlKO
TBkHO. [lon KuxoT e caMoTeH camo B cBeTa Ha BB3PACTHHTE, HO
He W B cBeTa Ha ienata. Ho 1oM fiece TTOHIIHETE JOHKMXOTOBIH
MIOpACTHAT, BAT'bPHUTE MEJHHUIIM YCAMOTSBAT UCTHHCKH; & U XOpa-
Ta CBUIO ycaMOTSBAT. Taka 4e IJeHUTe TOYKM OT 3ariaBUeTO U
Kpas Ha noeectTa ce chOupar. Camo Aranac JIyaus octaBa BE4HO
MJIafT, caMo TOH He cTapee, CaMo Ha HEro My OJIECTST OYUTE U CAMO
,TOH TIpermycka HaTaTbK, U3 3eJIEeHUTE IOoJeTa, KbM BATbPHHTE
MEJIHHIH, KOUTO ca CaMOTHH 0e3 Hac’'

Onmraxme ce fia akKIEHTHpaMe Ha Ta3u JOMHHUPAINA OT CAaMOTO
Hayano JMpHyYHa Hariaca Ha CTparTues, ThHA KaTO TOH JEHCTBU-
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TEJTHO 51 3aIla3Ba KaTO IPafiBHO ¥ CHITHOCTHO HAYalo, IOPH KOra-
TO H3TNEXNQ, Y€ CATUPaTa B3EMa BP'BX B TBOPUECTBOTO My. [opu
B €]THO OT NIOCIEJIHATE CU MHTEPBIOTA TOH CAKAII NUTHPA €3UKa Ha
I'bpBaTa CM KHWTA: ,,HampuMep 4oBek MOXe Il KUBOT fla ce
3aHMAMaBa C HAKAKBY IeIepyAHu 4 fia € wacTius.* CaMo Xu3HEyT-
BBPX/ABAIIUAT My XyMOD, KOHTO C’BHINO OTKpHBAaMe OIIIe B HaYa-
JI0TO, 320CTPsl YePTHUTE CH B CATUPIIHOTO MY TBOPUYECTBO.
AKTEHTBT Ha XYMOPHUCTAYHOTO HAyalo OTKPHBAME B TOBECTTA
~IIpremecrsue 6e3 Kypap“(1972). II'vremectsueto o Iapmx
Ha XpymaTa Parana, KogTo pelmna fa najiHe mo-fanede oT Kope-
Ha CH — ¥ 3aBPBINAHETO I Ha NOJITHKATA, OT KOATO TPHIBa, MOXKE
fla MEHE 33 HOHCEHCOBA JIUTEPaTypa, loka3aja MOTEHIuAaNa CH
ome oT ,,AJnca B CTpaHaTa Ha uyfecara’ 3aurpaBaiiki ChC CaMHUs
,»CEHC', Ta3H HEBEPOATHA UCTOPYS IOAHACA TBBPJE MHOTO acolya-
V¥ ChC CHBPEMHETO Ha IHCATENIS, 32 KOMTO BCEKH ,,0uEBHTIEN
JIECHO e Ce JoceTH: 3Hae Ce, 9e 3a JIUTepaTypa Ha Obarapckus
HOHCEHC MOXeM Jla TOBOPHM OT Kpad Ha 60-Te u Haganoro Ha 70-
Te ropuHy Ha XX Bek. To#l paxfa e30I0BCKAS €3UK Ha O'birap-
CKara JUTepaTypHa IPHKa3Ka 3a fena. Te3u roquay KaTo e Ju ce
CaMOOCH3HABAT KaTo IPeXof, oM K y Pamakos, 1 Tyk, npu CT.
CrparweB, B TOBECTBOBAHHETO CE BT'bKaBa KOHKPETHATA TOJIMHA —
KaTo M3MHCaH B CIIOBECHATA T'hKaH MOJIHAC Ha BPEMETO: ,, AIpHI
1971 ropmra‘ HamupaT ce NOAMACH Ha BPEMETO H B CAMHUTE pell-
mukn Ha repomrte. Hampumep B ,,yHM(OpMEHHS“ OTrOBOp Ha
ITnammnoto: ,MeHe ca Me IOCTaBUIIM TYK HE 3a fla IMaM MO3'bK —
xa3a [Imammanoto. — A 32 ga mnama. Crpax n103e nasn.” wim: ,,Cera
BCEKY I'OBOPH, KaKBOTO CH MCKa, HO IIIIUTE ce OposST HaeceH
(namz TOBa He e pemuKa KM (OpMaTHaTa CBOGOJA HA CJIOBOTO
cnen [paxxkure crOmtus?); ,,Bemuko Osra ot TpypHOCTHTE. Bee
JIEKOTO, BCE 110 BTOPHS HaukH... ; KOTaTo I'b0aTa ojIyyaBa Tejer-
pama ot [lapmx, nefieHata peaknus Ha O3HaTaTa i €, ye ,,TOBa €
MeXTyHapofieH maHTax " KM nmpuMepute MoxkeM fa 100aBuM u
tbakTa, ye Parama B [Tapmk He pearnpa Ha OGP BIIAHETO KbM Hes
Ha ,rocroxuna‘ Pa36upa ce, Te3d PEIIMKA HATOMHSAT IOYEpKa Ha
Bopuc Anpuiios (a ¥ Ha MHO3MHA JIPYTH aBTOPH OT TOBA TTOKOJIE-
Hre). Moxe 6u He € CIyJaiiHo, 4e | jBaMaTa paboTiT H3BECTHO
Bpeme B ,,Crpmen‘ (Cr. Crparues B nepuona 1968-76 1) u crbp-
IIeNoBCcKaTa Harjaca MM IIOMara JIECHO Ja IOCTaBST COIMATHY
OTJIYIIHAIY B IPOM3BECHUATA CH, HE3ABUCHMO OT 3XaHpa.
JBuraTenaT Ha TOBA IIOBECTBOBAHME € O€3NMPOOTIEMHOTO IOHACH-
HE Ha COIMAJHATE KIUITeTa OT HAMBHUTE KaTo jleTia IePou, KORTO
HE MOrarT [ia TH Pa3duTat, HO KOHTO CE 3allENIT BBPXY UM KaTo
COOCTBEHOTO M€, H34ET'BPTAHO BBPXY CHEXHHAS T0BeK ~ [laHyo e
IImzoppennx!, kaTo umeTo Ha Kydeto [lersp M. Iémumies mwiv Ha
Ooxara kpasmuka Mpamka CrosHoBa Munea. Bp3pacrrusT
9pTaTel ce 3a0aBisiBa ¢ MeTaOPHUTe-KIIUIIETa, a TEPONTE HauB-
HO CHUMHSBAT C TSX CBOWTE MUTOJIOTWYHA HCTOPHH, KATO HAIPH-
Mep, 4e CHEXHUAT YOBEK CE € CTOIMI OT MbKA, & HE OT 3aTOIIe-
HUTE TeMueparypr HanponeT. OTHOBO XYJOXECTBEHOTO BpeMe €
OyICHpAIO MeXJy paHHaTa IpoNeT M KBCHOTO JATO -
CrpatreBoTo BpeMe. 3aBphIjaHETO Ha KpymaTa Parana B pojHa-
Ta TOpa ¥ OTKPUBAHETO Ha CTApOTO KPYIIOBO ABPBO € KaTo
3aBp’bIIaHe B xpam: ,Parana ce 061Ky 10 ONyKaHaTa Kopa, T
Oemme rpamasa ¥ TOINA. YXaHHA €CEHHA TPEBa pacTelie OKOJIO
I'bPBOTO, IlpUMeceHa ¢ K'bCHM Ounku. Parama 3atBopm oum.
CrrpruieTo o6mmBamie crapaTa Kpylia CbhC CBETIMHA U OKOJIO JIHC-
TaTa CTOAX2 MAIKU OPEONH'

»Kugot B HeOeTo“ (1983) mponbikapa ja MeTaopusupa JeTc-
KHs TIOTIIE]T, (3ar1aBHETO IO MOfYepTaBa) ¥ ja TO CBHIOCTABS C
TIOTJieia Ha BB3PACTHATE, HO €3 Jja T ueanu3upa. 3ab6aBHo, HO
HSKAaK CIOPPEQMCTIIHO 3a0aBHO MM W3ITIEXNAT HAOIIOfEHNATA

cim és a kotet végének nézopontja egybecseng. Csak a
Bolond Atanasz marad orokké fiatal, csak 6 nem oOreg-
szik, csak az § szeme ragyog, és csak ,,0 szdguld tovabb a
z6ld mez6kon a szélmalmok felé, amelyek maganyosak
nélkiiliink”.

Megprobaltuk a hangsilyt Sztratievnek erre a kezdettdl
valé lirai alaphangjéra helyezni, mivel valéban épitd és
lényegi elemként 6rzi meg azt, még akkor is, amikor gy
tiinik, hogy munkassigéban a szatira jut tilsulyra. Egyik
legutolsé interjijaban mintha els6 konyve nyelvét idézné:
,»Példaul az ember foglalkozhat egész életében pillangok-
kal, és boldog lehet.” Csupan életigenlo humora, amelyet
szintén felfedezhetiink mar a kezdeteknél, élesiti ki vona-
sait szatirikus munkassagaban.

A humor kap hangstlyos szerepet az Utazds bordnd nél-
kil cimii kisregényben (1972). Ragazza, a korte utazasa
Parizsba, ,,aki” elhatarozta, hogy a lehetd legmesszebb
esik a fajatol — és visszatérése a a kis tisztasra, ahonnan
elindult, tekintheté nonszensz-irodalomként is, amely
mar az Alice Csodaorszdgban lapjain bizonyitotta 1étjo-
gosultsagat. Eljatszadozva magaval a ,-szensz”-szel, ez a
hihetetlen torténet meglehetosen sok asszociciot kinal a
szerzo koraval, amelyekre minden ,,szemtant” kénnyen
rajohet. Ismeretes, hogy bolgar nonszensz-irodalomrol a
XX. szazad hatvanas éveinek végétdl, a hetvenes évek
elejétol beszélhetiink. Ekkor sziiletik meg a bolgar irodal-
mi gyermekmese ezopusi nyelve. Ezek az évek mintha
atmenetként taldlndnak magukra, hiszen Radicskovnal is
és itt, Sztratievnél is belekertil a torténet szovetébe az ido
kézjegye: ,,1971 aprilis”. Ott van a kor keze nyoma a
hosok parbeszédeiben is. Példaul a Maddrijesztd szab-
vanyvalaszaban: ,,Engem nem azért raktak ide, hogy
eszem legyen — mondta a Madarijeszt6. — Hanem hogy
féljenek tolem. Félelem Orzi a sz6l6t.” Vagy: ,,Most min-
denki azt mond, amit akar, de a madarakat 6sszel szdmol-
jak” (nem egyfajta valasz ez a pragai események utdni
formalis szolasszabadsagra?); ,Mindenki menekiil a
nehézségektol. Mindig csak a konnyebb ut, mindig a kis-
kapu...”; amikor a Gomba taviratot kap Parizsbol, ismero-
sének jeges reakcidja az hogy ez ,,nemzetkdzi zsarolas™.
A példakhoz hozzatehetjiik azt a tényt is, hogy Ragazza
Périzsban nem reagal, amikor , kisasszony”-nak szolitjak.
Persze ezek a mondatok Borisz Aprilov (és sok mas nem-
zedéktarsa) kézjegyére emlékeztetnek. Talan nem vélet-
len, hogy 0k ketten bizonyos ideig egyiitt dolgoznak a
Sztarsel szerkesztoségében (Sztratiev 1968-1976 kozott),
és a vicclap alaphangja hozzasegiti Oket ahhoz, hogy
konnyedén helyezzenek el szocialis szelepeket muveik-
ben, mufajtol fiiggetleniil. Ennek az elbeszélésmodnak a
motorja a szocialis klisék konnyed elviselése a gyermeki-
en naiv hosok részérol, akik nem tudjak megfejteni dket,
de akikre személynévként raragadnak — mint a hdéember-
re a Skizofrén Dancso, a kutyara a Petar M. Gemisev,
vagy a katicabogarra az Ivanka Sztojanova Mileva. A fel-
nétt olvasé jOl mulat a metaforakliséken, a hdsok pedig
naivan fogalmazzak velilk mitologikus torténeteiket, pél-
daul hogy a hember a f4jdalomtol olvadt el, nem a mele-
gedo tavaszi id6jarastol. A mavészi id itt is a kora tavasz
¢s késo nyar kozott liktet — ez a sztratievi ido. Ragazza, a
korte hazatérése a sziiloerdobe és az oreg kortefa megta-
lalasa olyan, mint a visszatérés a hithez: ,,Ragazza meg-
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kozelitette a repedezett kérget, riicskds volt és meleg.
Tllatos 6szi fil nott a fa koriil, kései gyogyfiivekkel vegye-
sen. Ragazza lehunyta a szemét. A nap ontotta a fényt az
oreg kortefara,és a levelek koriil kicsiny gloridk fényes-
kedtek.”

Az Flet az égben (1983) tovabb metaforizalja a gyermeki
latdsmodot (ezt hangsulyozza a cim), és dsszeveti a fel-
nottek latasmodjaval, de nem idealizalja. Mulatségos, de
szdmomra valahogy sziirrealisztikusan mulatsdgos a
gyermekek jatékanak megfigyelése eloszor a homokozo-
ban, aztin a bozdtosban: ,,Odaalltam kézépre és vartam,
hogy valaki csindljon egy homokfigurat. Azonnal lerom-
boltam. Ok csinaltak, én romboltam, 6k csinaltik, én rom-
boltam... Végiil a gyerekek abbahagytak a figuracsinalast.
Mindenki leiilt a homokba, és leste, mikor csindl valaki
valamit, hogy lerombolhassa. De senki nem csinalt sem-
mit, csak varta, hogy rombolhasson...” Es amikor a kivan-
csi gyerekek elrohannak keresni, nem tudni, mit, csak
azért, mert valaki keres valamit: ,Mennél inkabb keres-
tek, annal inkdbb megmakacsoltdk magukat, tartak a fol-
det, mint a pap malacai, benyomultak a bozdtba, nagy
lyukakat astak és eltintek benniik...” Az égbeli élet meg-
mutatja, hogy abban éliink, amit latunk és visszatiikro-
ziink — amikor ez az ég (Csak az eget lattam és minden
onnan jo6tt hozzdm”), gyermekek vagyunk (,,Addig lak-
tam az égben, amig meg nem tanultam jarni”), amikor
pedig a fold — akkor felnGttek lettiink.

Csikhelyi Lenke forditasa

Ha JIETCKaTa Urpa I'bpBO B MACHYHUKA, NIOCTE B XpacTalaliTe:
» 1aM 3aCTaBax B CPefiaTa ¥ Yakax HAKOM ja Hanpasu (urypa ot
nschK. MoMeHTanHo 5 paspansx. Te npasexa, a3 pa3Baiisx, Te mpa-
Bexa, a3 pasBamix.. Hakpas femara ce oTkaspaxa fja MpaBsT
¢urypu. Benuku csaxa Ha mschKa U ieOHexa KOH Ie HanpaBu
Hewllo, Ta fa My ro passanit. O6aye HUKOH He NpaBele HULIO,
caMo 4Yakalle fia pa3pyliaBa...‘ ¥ KOrato JOOONUTHUTE Jiela ce
BTYpPBAT jia THPCAT 6e3 a 3HASAT KAaKBO, IPOCTO 3alIOTO HAKOH
TBPCH: ,, KOMKOTO MOBeue Thpcexa, TOIKOBA MOBEYE e 3aMHATS-
Baxa, poBexa 3eMsTa KaTo ONOBY IpaceTa, OyTaxa ce B XpacTure,
u3babaBaxa ey TynKy ¥ NOThBaxa B TX...:

KuBoTBT B Ky(hapa 10Ka3Ba, 4e Hue KUBEEM B TOBA, KOETO BIX-
Jlame 1 oTpassBame — Korato e Hebeto (,Bmxnax camo Hebero u
BCHYKO HJIBAIIIE IPU MeHe OT Hero“), cMe fiena (,,2Kupsix Ha Hebe-
TO, I0KATO MPOXOMUX "), KOTATO € 3eMsTa — CME BB3PACTHH.




